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Curriculum Vitae
	

	
	

	Personal information
	

	First name(s) / Surname(s) 
	Tajana Pavić 

	Address
	Vrhovec 46, 10000 Zagreb (Croatia)

	Telephone(s)
	+38513703795
	Mobile
	+385915858095

	E-mail(s)
	pavic559@gmail.com

	Nationality
	Croatian 

	Date of birth
	27/09/1976

	Gender
	Female 

	
	

	Work experience
	

	
	

	Dates
	01/03/2011 → 

	Occupation or position held
	Translator, teacher

	Main activities and responsibilities
	Translation (permanent cooperation with SAFEGE ltd. and Renault Trucks Ltd.), translation of all kinds of documents as court interpreter

	Name and address of employer
	Learning and translation agency "Pavić and Trdak"

Vrhovec 46, 10000 Zagreb (Croatia)

	
	

	Dates
	10/2010 - 02/2011 

	Occupation or position held
	Terminologist for Croatian

	Main activities and responsibilities
	Term extraction from the finalized documents in Croatian and creation of

Croatian terminology entries in IATE datebase 

Alignment of the finalised version of Acquis communautaire documents

Interinstitutional communication (with Croatian translators in the European Parliament)

Participation in the conference: "Language Technology on Multilingual Applications" (27/01/2011)

	Name and address of employer
	European Commission, Jean Monnet Building

Alcide de Gasperi, 2920 Luxembourg (LU)

	Type of business or sector
	Public administration

	
	

	Dates
	03/2009 → 

	Occupation or position held
	Translator, teacher

	Main activities and responsibilities
	Translation (permanent cooperation with SAFEGE ltd. and Renault Trucks ltd.), foreign language lessons

	Name and address of employer
	Learning and translation agency "Pavić i Trdak"

Vrhovec 46, 10000 Zagreb (HR)

	Type of business or sector
	Education, Translation

	
	

	Dates
	2008 - 2009 

	Occupation or position held
	Translator-freelancer

	Main activities and responsibilities
	-Translation of cartoons

- Written translation for consulting engineering agency

	Name and address of employer
	Livada ltd./SAFEGE d.o.o.

10000 Zagreb (Croatia)

	
	

	Dates
	02/2008 - 10/2008 

	Occupation or position held
	Teacher of English

	Main activities and responsibilities
	Teaching English in a primary school. Accomplishing other tasks that fall under the responsibility of a primary school teacher. Carrying out the role of a form-master.

	Name and address of employer
	Primary school "Ivan Cankar"

Cankareva 10, 10000 Zagreb (HR)

	Type of business or sector
	Education

	
	

	Dates
	02/2005 - 10/2005 

	Occupation or position held
	Teacher of English

	Main activities and responsibilities
	Teaching English in a primary school. Accomplishing other tasks related to teacher's employment.

	Name and address of employer
	Primary school "Fran Galović"

Školski prilaz b.b., 10000 Zagreb (HR)

	Type of business or sector
	Education

	
	

	Dates
	11/2004 - 02/2005 

	Occupation or position held
	Business communication

	Main activities and responsibilities
	Communication with clients (written and oral), administrative tasks

	Name and address of employer
	Pro Natura ltd.

Malinova 12, 10000 Zagreb (HR)

	Type of business or sector
	Administrative and support service activities

	
	

	Education and training
	

	
	

	Dates
	2009 → 

	Title of qualification awarded
	Court interpreter for English and French

	Principal subjects / occupational skills covered
	Translation

	Name and type of organisation providing education and training
	County court in Zagreb

Trg Nikole Šubića Zrinskog 5, 10000 Zagreb (HR)

	
	

	Dates
	2006 - 2007 

	Title of qualification awarded
	Master Degree in Translation Studies

	Principal subjects / occupational skills covered
	Translation Studies

	Name and type of organisation providing education and training
	University of Sorbonne Nouvelle, Paris III, E.S.I.T. (University)

Place du Maréchal de Lattre de Tassigny, 75016 Paris (FR)

	Level in national or international classification
	ISCED 6

	
	

	Dates
	2005 - 2006 

	Title of qualification awarded
	Certificate of methodology of translation

	Principal subjects / occupational skills covered
	Written Translation

	Name and type of organisation providing education and training
	University of Sorbonne Nouvelle, Paris III, E.S.I.T (University)

Place du Maréchal de Lattre de Tassigny, 75016 Paris 

	Level in national or international classification
	ISCED 5

	
	

	Dates
	1996 - 2004 

	Title of qualification awarded
	Master of Arts in English and French language and literature

	Principal subjects / occupational skills covered
	English and French literature and language

	Name and type of organisation providing education and training
	Faculty of Philosophy (University)

Ivana Lučića, 10000 Zagreb (HR)

	Level in national or international classification
	ISCED 5

	
	

	Personal skills and competences
	

	
	

	Mother tongue(s)
	Croatian

	
	


	Other language(s)
	

	Self-assessment
	
	Understanding
	Speaking
	W r i t i n g

	European level (*)
	
	Listening
	Reading
	Spoken interaction
	Spoken production
	

	English
	
	C2 
	Proficient user 
	C2 
	Proficient user 
	C2 
	Proficient user 
	C2 
	Proficient user 
	C2 
	Proficient user 

	French
	
	C2 
	Proficient user 
	C2 
	Proficient user 
	C2 
	Proficient user 
	C2 
	Proficient user 
	C2 
	Proficient user 

	
	(*) Common European Framework of Reference (CEF) level 

	
	

	Social skills and competences
	Foreign language teaching gave me a good insight into different kinds of social interaction where social skills are fully expected not only in contact with children, but also in fulfilling other obligations related to the primary school environment. As a form-master, I assumed the responsibility of developing team spirit and a sense of tolerance among pupils. I also gained good communication skills through my work in business communication as well as through a traineeship in the context of the multicultural environment of the European Commission.

	
	

	Organisational skills and competences
	As a trainee I participated in numerous initiatives organized by our unit in DGT at the European Commission.

	
	

	Technical skills and competences
	As a freelance translator and court interpreter I've had an opportunity to experience translating texts of various topics and domains.

	
	

	Computer skills and competences
	Standard Office applications

	
	

	Artistic skills and competences
	Ballet and contemporary dance

	
	

	Other skills and competences
	skiing, ice skating, yoga

	
	

	Driving licence(s)
	B 

	
	

	Additional information
	Publications in a Croatian edition: 

- translation from French: "Le livre des savoirs", Constantin von Barloewen (ed. 2010.)

- translation from French: "La vie en ligne de mire, Gaston Besson (ed.2011)

- translation from English:"The Little Book That Beats the Market", Joel Greenblatt (ed. 2011)

- translation from English- "Sexual Revolution in Bolshevik Russia", Gregory Carleton (ed.2013.)

Attending the seminar (20 hours) on translation organized by The Croatian Society of Literary Translators


CURRICULUM VITAE
· Personal information

Personal Information


Name: 





Dean Trdak

Address:




Ozaljska 87, Zagreb


Telephone:




0038513690548


Cell Phone:




00385989593600


Email:





dean_trdak@hotmail.com
Date of Birth:




11th April, 1974


Place of Birth:




Zagreb, Croatia


· Education

· Degree in English and Italian Language and Literature from the Faculty of Arts and Social Sciences, a 3 -year course in Portuguese Language and Literature

· Employment history


      2009 – Co-founded translation agency „Pavić i Trdak“ with Tajana Pavić
2004-2011  Taught English and Portuguese at various language schools in Zagreb (Drugi Jezik, Sokrat, Sova, GD Nova)

2002-2005 Participated in the translation of Acquis Communautaire into Croatian as a collaborator of the Ministry of Foreign Affairs and European Integration 
· Published translations
1. José Saramago, O caderno II,  VBZ, Zagreb, 2012
2. Tom McCarthy, C, OCEANMORE, Zagreb, 2012

3. Antonio Tabucchi, La testa perduta di Damasceno Monteiro, Menadar, Zagreb, 2012

4. Wyn Derbishire, Six Tycoons, OCEANMORE, Zagreb, 2011

5. José Saramago, As pequenas memórias, VBZ, Zagreb, 2011
6. José Saramago, A viagem do elefante, VBZ, Zagreb, 2011

7. José Saramago, O caderno, VBZ, Zagreb, 2010

8. José Saramago, As intermitências da morte, VBZ, Zagreb, 2009

9.  Antonio Tabucchi, Requiem and Gli ultimi tre giorni di Fernando Pessoa SysPrint, Zagreb, 2009. 
10. Jesse Ball, Parables and Lies,  "Zarez", Zagreb 2009

11. Patrick McCabe, Winterwood, SysPrint, Zagreb, 2009
12. Steve Aylett, Lint, "Zarez", Zagreb, 2009

13. Tom McCarthy,  Remainder, OCEANMORE, Zagreb, 2008 
14. Alain de Botton,  The Romantic Movement, SysPrint, Zagreb, 2007 
15. Stefano D'Arrigo, La morte scugnizza  in Primo Levi, La ricerca delle radici, Sipari, Zagreb, 2007
16. Alain de Botton, Essays in love, SysPrint, Zagreb, 2007
17.  Alain de Botton, Status anxiety, SysPrint, Zagreb, 2006
18.  Alain de Botton, The Art of Travel, SysPrint, Zagreb, 2005
19. José Luis Peixoto, Morreste-me in The European Messanger n.9, Feb. 2005
20. Fulvio Tomizza, La casa col mandorlo, Umag Open University Ante Babic, 2002 
21. Fulvio Tomizza, Il sogno dalmata, Umag Open University Ante Babic, 2001

22. Four short stories for the anthology of Contemporary Italian prose Animalije, Naklada MD, Zagreb, 2000. 

